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Poprawka 179
Margarita de la Pisa Carrion

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a—ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) oferuja wsparcie emocjonalne;

Poprawka 180
Giuliano Pisapia, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a—ustgp 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) oferuja wsparcie emocjonalne;

Poprawka 181

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje
c) w razie potrzeby kieruja ofiary do

specjalistycznych stuzb wsparcia lub
specjalistycznych telefondéw zaufania.

AM\1293623PL.docx
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Poprawka

b) oferuja wsparcie emocjonalne,
psychologiczne i duchowe,

Or. es
Poprawka
b) oferuja wsparcie emocjonalne
i psychologiczne;
Or. en
Poprawka

c) kierujg ofiary do odpowiednich
stuib, w tym ogélnych i specjalistycznych
stuzb wsparcia lub specjalistycznych
telefonow zaufania lub stuzb

PE757.880v02-00
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Poprawka 182
Maria Walsh

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) w razie potrzeby kierujg ofiary do
specjalistycznych stuzb wsparcia lub
specjalistycznych telefonéw zaufania.

Poprawka 183
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje
c) w razie potrzeby kieruja ofiary do

specjalistycznych stuzb wsparcia lub
specjalistycznych telefonéw zaufania.

Poprawka 184
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1

PE757.880v02-00

sprawiedliwosci naprawczej.

Or. en

Poprawka
C) w razie potrzeby kierujg ofiary do
specjalistycznych stuzb wsparcia lub

specjalistycznych telefonéw zaufania lub
stuzb sprawiedliwosci naprawczej.

Or. en

Poprawka
c) kieruja ofiary do odpowiednich
stuzb, w tym ogolnych i specjalistycznych

stuzb wsparcia lub specjalistycznych
telefonow zaufania.

Or. en

AM\1293623PL.docx



Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 3 a —ustegp 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
w art. 3a ust. 1 dodaje si¢ literg w
brzmieniu:

ca) (nowa) sq obstugiwane przez
wyszkolone i nadzorowane osoby zgodnie
z normami wsparcia wysokiej jakosci.

Or. en

Uzasadnienie

Operatorzy telefonow zaufania muszq mie¢ wystarczajqgce kwalifikacje, aby wspierac kobiety
bedqgce ofiarami przemocy i udziela¢ im informacji w sposob uwzgledniajgcy aspekt pici, ze
zrozumieniem ich sytuacji. Aby to zagwarantowac, nalezy wymagacé od operatorow
stosowania okreslonych norm, co pomoze tez zapewnic¢ podobienstwo norm we wszystkich

telefonach zaufania.

Poprawka 185
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustegp 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 186
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1

AM\1293623PL.docx

Poprawka

1. w art. 3a ust. 1 dodaje si¢ liter¢ w
brzmieniu:

ca) (nowa) sq obstugiwane przez
wyszkolone i nadzorowane osoby zgodnie
z normami wsparcia wysokiej jakosci.

Or. en
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Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 3 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja
udostepnienie telefonow zaufania,
o ktorych mowa w ust. 1, w formie telefonu
zaufania podtaczonego do
zharmonizowanego w catej Unii numeru
,»116 006 oraz za posrednictwem innych

technologii informacyjno-
komunikacyjnych, w tym stron
internetowych.

Poprawka 187
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja
udostepnienie telefonow zaufania,
o ktorych mowa w ust. 1, w formie telefonu
zaufania podtaczonego do
zharmonizowanego w catej Unii numeru
,»116 006 oraz za posrednictwem innych

technologii informacyjno-
komunikacyjnych, w tym stron
internetowych.

PE757.880v02-00
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Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja
udostepnienie telefonow zaufania,
o ktorych mowa w ust. 1, w formie telefonu
zaufania podtaczonego do
zharmonizowanego w catej Unii numeru
,»116 006 oraz za posrednictwem innych
technologii informacyjno-
komunikacyjnych, w tym stron
internetowych i wsparcia w czasie
rzeczywistym za posrednictwem czatow.
Centralizacja telefonow zaufania za
pomocg zharmonizowanego numeru UE
odbywa si¢ bez uszczerbku dla dalszego
funkcjonowania istniejgcych wczesniej
telefonow zaufania, zwlaszcza tych
prowadzonych przez organizacje
pozarzgdowe.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja
udostepnienie telefonow zaufania,
o ktorych mowa w ust. 1, w formie telefonu
zaufania podtaczonego do
zharmonizowanego w catej Unii numeru
,»116 006 oraz za posrednictwem innych

technologii informacyjno-
komunikacyjnych, w tym stron
internetowych, umozliwiajgc kontynuacje
Junkcjonowania dotychczasowych

telefonow zaufania. Panstwa czlonkowskie

AM\1293623PL.docx



Poprawka 188
Lucia Duri§ Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustgp 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 189
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1293623PL.docx
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zapewniajg ich bezpieczne finansowanie.

Or. en

Poprawka

2b. Telefony zaufania, o ktorych mowa
w ust. 1, nie zastgpujg dotychczasowych
telefonow  zaufania, ogolnych  lub
specjalistycznych, w  tym  telefonow
prowadzonych przez organizacje
pozarzgdowe;

Or. en

Poprawka

2c. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
ofiarom  przestgpstw  transgranicznych
dostep do wybranych przez nie telefonow
zaufania, w tym telefonow zaufania innych
panstw cztonkowskich.

(Artykut 3 a — ustep 2 a (nowy))

Or. en
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Uzasadnienie

Niewielka czes¢ przypadkow przemocy wobec kobiet jest zgtaszana, kobiety rzadko korzystajg
tez ze wsparcia. Musimy zatem maksymalnie utatwic¢ kobietom dostep do ustug wsparcia.
Oznacza to, ze operatorzy telefonow zaufania muszqg mie¢ wystarczajqgce kwalifikacje, aby
wspierac kobiety bedgce ofiarami przemocy i udziela¢ im informacji w sposob uwzgledniajgcy
aspekt plci, ze zrozumieniem ich sytuacji. Aby to zagwarantowaé, nalezy wymagacé od
operatorow stosowania okreslonych norm, co pomoze tez zapewnic¢ podobienstwo norm we

wszystkich telefonach zaufania.

Poprawka 190

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie
wprowadzajg odpowiednie srodki w celu
zapewnienia dostgpnosci ustug, o ktorych
mowa w ust. 112, w innych jezykach,

w tym co najmniej w jezykach najczesciej
uzywanych w danym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 191
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie

PE757.880v02-00

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja odpowiednie Srodki w celu
zapewnienia dostgpnosci ushug, o ktorych
mowa wust. 1 12, winnych jezykach,
w tym co najmniej w jezykach najczesciej
uzywanych w danym panstwie
cztonkowskim.  Panstwa czlonkowskie
zapewniajg bezplatne ttumaczenie pisemne
i ustne ofiarom nieznajgcym jezykow, w
ktorych swiadczone sq dane ustugi.

Or. en

Poprawka
3. Panstwa cztonkowskie
AM\1293623PL.docx



wprowadzaja odpowiednie Srodki w celu
zapewnienia dostgpnosci ushug, o ktorych
mowa wust. 1 12, winnych jezykach,
w tym co najmniej w jezykach najczesciej
uzywanych w danym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 192
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Telefony zaufania moga byc¢
tworzone przez organizacje publiczne lub
pozarzadowe 1 moga by¢ prowadzone przez
profesjonalistow lub przez ochotnikow.

Poprawka 193

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Telefony zaufania mogqg byé

tworzone przez organizacje publiczne lub
pozarzgdowe 1 moga by¢ prowadzone przez

AM\1293623PL.docx

wprowadzaja odpowiednie Srodki w celu
zapewnienia dostgpnosci ushug, o ktorych
mowa wust. 1 12, winnych jezykach,
w tym co najmniej w jezykach najczgsciej
uzywanych w danym panstwie
cztonkowskim, a takze ich odpowiedniej
dostepnosci czasowej.

Or. en

Poprawka

4. Telefony zaufania moga by¢
tworzone przez organizacje publiczne lub
pozarzadowe 1 moga by¢ prowadzone przez
profesjonalistow lub przez ochotnikow.
Zarowno organizacje publiczne, jak i
organizacje pozarzgdowe specjalizujq si¢ w
udzielaniu wsparcia ofiarom zgodnie 7
kryteriami okreslonymi w ust. 1.

Or. en

Poprawka

4. Telefony zaufania sq¢ prowadzone
przez wyszkolone i nadzorowane osoby 7
organizacji publicznych lub

PE757.880v02-00
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profesjonalistow lub przez ochotnikow.

Poprawka 194
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Telefony zaufania moga by¢
tworzone przez organizacje publiczne lub
pozarzadowe 1 moga by¢ prowadzone
przez profesjonalistow lub przez
ochotnikow.

Poprawka 195
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Telefony zaufania mogg by¢
tworzone przez organizacje publiczne lub
pozarzadowe i mogg by¢ prowadzone
przez profesjonalistow lub przez
ochotnikow.

PE757.880v02-00
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pozarzgdowych wyspecjalizowanych w
udzielaniu wsparcia ofiarom i1moga by¢
prowadzone przez profesjonalistow lub
przez ochotnikow.

Or. en

Poprawka

4. Telefony zaufania mogg by¢
tworzone i sqg prowadzone przez
organizacje specjalizujgce si¢ w udzielaniu
pomocy ofiarom, zarowno organizacje
publiczne, jak i pozarzadowe, 1 moga by¢
prowadzone przez profesjonalistow lub
przez ochotnikow.

Or. en

Poprawka
4. Telefony zaufania sq prowadzone
przez  odpowiednio  wyszkolony i

wykwalifikowany personel i moga by¢
tworzone przez organizacje publiczne lub
pozarzadowe oraz prowadzone przez
profesjonalistow lub przez ochotnikow.

Or. en

AM\1293623PL.docx



Poprawka 196
Giuliano Pisapia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Telefony zaufania mogg by¢
tworzone przez organizacje publiczne lub
pozarzadowe i mogq by¢ prowadzone
przez profesjonalistow lub przez
ochotnikow.

Poprawka 197

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a —ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 198

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

AM\1293623PL.docx

Poprawka

4. Telefony zaufania mogg by¢
tworzone przez organizacje publiczne lub
pozarzadowe;

Or. en

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie przyjmujg
srodki  niezbedne do  zapewnienia
dostepnosci telefonow zaufania w celu
wspierania  ofiar przez zapewnienie
odpowiednich godzin funkcjonowania
oraz przyznanie wystarczajgcych zasobow
kadrowych i finansowych.

Or. en

PE757.880v02-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 3 a — ustgp 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 199
Giuliano Pisapia, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 4 —ustep 1 — litera d

Tekst obowigzujgcy

d) w jaki sposob i na jakich warunkach
ofiara moze uzyska¢ porade prawna,
pomoc prawng oraz wszelkie porady
innego rodzaju;

Poprawka 200

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

PE757.880v02-00

Poprawka

4b. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby wsparcie udzielane za posrednictwem
telefonow zaufania dla ofiar zgodnie 7
niniejszym artykulem nie naruszalo prawa
ofiar do otrzymywania informacji o
przystugujgcych im prawach i o ich
sprawie oraz do kontaktowania si¢ w inny
sposob z wlasciwymi organami i 7 innymi
ogolnymi lub specjalistycznymi stuzbami
wsparcia dla ofiar dzieki odpowiednim
technologiom komunikacyjnym i
informacyjnym.

Or. en

Poprawka

la)  wart. 4 wprowadza sie nastegpujgce
zmiany:

,»d) w jaki sposob ofiara moze uzyskac
porade prawna, bezplatng pomoc prawng
oraz wszelkie porady innego rodzaju;

Or. en

AM\1293623PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow.

Poprawka 201
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a—ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwos$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem

AM\1293623PL.docx

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ bezpiecznego i
poufnego zgtaszania przestgpstw
wlasciwym organom za posrednictwem
tatwo dostepnych i przyjaznych dla
uzytkownikow technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow. Panstwa
czltonkowskie przyjmujq srodki niezbedne
do zapewnienia, aby zawiadomienie o
popelnieniu przestgpstwa nie zmuszalo
ofiary do wspolpracy w postepowaniu
przygotowawczym, w sporzgdzaniu aktu
oskarzenia lub w postepowaniu sqgdowym.
Panstwa czlonkowskie zapewniajg
rowniez, aby ofiary, ktore zglosily
przestegpstwo na podstawie niniejszego
artykutu, nie byly pociggane do
odpowiedzialnosci za nieprawidlowosci
zwiqzane Z ich wjazdem do panstwa
cztonkowskiego lub pobytem w tym
panstwie.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwos$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem

PE757.880v02-00
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technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow.

Poprawka 202
Giuliano Pisapia, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwos$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
rowniez sktadanie dowodow.

Poprawka 203
Konstantinos Arvanitis

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 1

PE757.880v02-00

tatwo dostepnych, tatwych w obstudze,
bezpiecznych i umozliwiajgcych szybki
kontakt kanatow, w tym za posrednictwem
przyjaznych dla uZytkownikow technologii
informacyjno-komunikacyjnych. Jezeli jest
to wykonalne, mozliwos¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow, w
szezegolnosci w prrypadku przestgpstw
popelnionych w internecie.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwos$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
tatwo dostepnych, bezpiecznych, poufnych
i przyjaznych dla uzytkownikow
mechanizmow zglaszania, w tym
zglaszania online i offline, 7
wykorzystaniem technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow.

Or. en

AM\1293623PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow.

Poprawka 204
Livia Jaroka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwos$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow.

AM\1293623PL.docx
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ bezpiecznego i
poufnego zgtaszania przestgpstw
wlasciwym organom za posrednictwem
tatwo dostepnych, przyjaznych dla
uzytkownikow, roznorodnych
mechanizmow zglaszania, w tym
zglaszania online i offline, zglaszania
anonimowego i zglaszania przez strony
trzecie. Jezeli jest to wykonalne,
mozliwo$¢ taka moze obejmowaé rowniez
sktadanie dowodow.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwos$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
tatwo dostepnych, bezpiecznych,
zrozumialych i przyjaznych dla
uzytkownika mechanizmow zglaszania, 7
wykorzystaniem technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow.

(Ta poprawka odnosi si¢ do catego
analizowanego tekstu; jej przyjecie
wymaga (odpowiednich) dostosowan
technicznych w calym tekscie.)

Or. hu

PE757.880v02-00
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Uzasadnienie

Jest to konieczne dla zrozumialosci i skutecznego stosowania dyrektywy.

Poprawka 205
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwos$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réowniez sktadanie dowodow.

Poprawka 206
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow.

PE757.880v02-00
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwos$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
tatwo dostepnych, bezpiecznych i
przyjaznych dla uiytkownikow
mechanizmow zglaszania, 7
wykorzystaniem technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to
wykonalne, mozliwo$¢ taka obejmuje
réwniez sktadanie dowodow.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ zglaszania przestepstw
wlasciwym organom za posrednictwem
tatwo dostepnych, bezpiecznych i
przyjaznych dla uiytkownikow
mechanizmow zglaszania, 7
wykorzystaniem technologii informacyjno-
komunikacyjnych. Jezeli jest to

AM\1293623PL.docx



Poprawka 207
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 208
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne srodki w celu
zachecenia wszelkich osob, ktore wiedza
lub w dobrej wierze podejrzewaja, ze
popetniono przestepstwa lub ze mozna
spodziewac si¢ dalszych aktéw przemocy,

AM\1293623PL.docx

wykonalne, mozliwo$¢ taka moze
obejmowad réwniez sktadanie dowodow.

Or. en

Poprawka

1a. Zgodnie 7 procedurami
przewidzianymi w prawie krajowym
mechanizmy zglaszania przestepstw
obejmujg mozliwos¢ zglaszania
przestepstw i przedkladania dowodow
online lub za posrednictwem innych
technologii informacyjno-
komunikacyjnych, zglaszania
anonimowego oraz zglaszania przez osoby
trzecie.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne srodki w celu
zachgcenia wszelkich osob, ktore wiedza
lub w dobrej wierze podejrzewaja, ze
popetniono przestepstwa lub ze mozna
spodziewac si¢ dalszych przestepstw, do
zglaszania tego wlasciwym organom. Gdy

PE757.880v02-00
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do zglaszania tego wtasciwym organom.

Poprawka 209
Konstantinos Arvanitis

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne Srodki w celu
zachecenia wszelkich osob, ktore wiedzg
lub w dobrej wierze podejrzewaja, ze
popetniono przestepstwa lub ze mozna
spodziewac si¢ dalszych aktow przemocy,
do zglaszania tego wlasciwym organom.

Poprawka 210

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne srodki w celu

PE757.880v02-00

zgloszenia dokonuje inna osoba niz,
ofiara, panstwa cztonkowskie zapewniajgq,
w razie koniecznosci, by wlasciwe organy
przyjely odpowiednie srodki 7 myslq o
bezpieczenstwie ofiary.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne srodki w celu
zachecenia wszelkich osob, ktore wiedza
lub w dobrej wierze podejrzewaja, ze
popetniono przestepstwa lub ze mozna
spodziewac si¢ dalszych aktow przemocy,
do zglaszania tego wlasciwym organom, o
ktorych mowa w ust. 1. Takie skargi nie
powinny prowadzi¢ do represji wobec
ofiary, w szczegolnosci w odniesieniu do
jej statusu imigracyjnego.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbgdne srodki w celu

AM\1293623PL.docx



zachecenia wszelkich osob, ktore wiedzg
lub w dobrej wierze podejrzewaja, ze
popetniono przestepstwa lub ze mozna
spodziewac si¢ dalszych aktow przemocy,
do zglaszania tego wtasciwym organom.

Poprawka 211
Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne srodki w celu
zachecenia wszelkich osob, ktore wiedzg
lub w dobrej wierze podejrzewaja, ze
popetniono przestepstwa lub ze mozna
spodziewac si¢ dalszych aktow przemocy,
do zglaszania tego wlasciwym organom.

Poprawka 212

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1293623PL.docx

zachecenia wszelkich osob, ktore wiedza
lub w dobrej wierze podejrzewaja, ze
popetniono przestepstwa lub ze mozna
spodziewac si¢ dalszych aktéw przemocy,
do bezpiecznego i poufnego zgtaszania
tego wlasciwym organom, o ktérych mowa
wust. 1.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne srodki w celu
zachecenia wszelkich osob, ktore wiedza
lub w dobrej wierze podejrzewaja, ze
popetniono przestepstwa lub ze mozna
spodziewac si¢ dalszych aktéw przemocy,
do zglaszania tego wlasciwym organom w
sposob anonimowy.

Or. en

Poprawka

2a. Zgodnie 7 procedurami

przewidzianymi w prawie krajowym

groZnicowane mechanizmy zglaszania

PE757.880v02-00
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Poprawka 213

przestepstw obejmujg moZliwosé
zglaszania przestepstw i przedkladania
dowodow online lub za posrednictwem
innych technologii informacyjno-
komunikacyjnych, zglaszania
anonimowego oraz zglaszania przez osoby
trzecie.

Or. en

Maria Soraya Rodriguez Ramos, Hilde Vautmans, Marco Zullo, Abir Al-Sahlani,

Susana Solis Pérez, Sylvie Brunet

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 214
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zgtaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych. Oprocz zakladow karnych,
osrodkow zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych i oskarionych osrodki
detencyjne obejmujg specjalne osrodki

PE757.880v02-00

Poprawka

2b. Panstwa czlonkowskie przyjmujq
srodki niezbedno do umozliwienia
Sfunkcjonowania mechanizmu zglaszania
przez strony trzecie.

Or. en

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom pozbawionym wolnosci mozliwos¢
skutecznego zglaszania przestgpstw.
Pozbawienie wolnosci obejmuje wszystkie
miejsca, ktorych przebywajgce w nich
osoby nie mogq swobodnie opuscié,
ktorych pracownicy i wladze sprawujg

AM\1293623PL.docx



detencyjne dla oséb ubiegajacych sig

o ochron¢ miedzynarodowa i1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywaja osoby ubiegajace si¢ o ochrong
migdzynarodowej 1 beneficjenci takiej
ochrony.

Poprawka 215
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zgtaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych. Oprocz zaktadow karnych,
osrodkéw zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych i oskarzonych osrodki
detencyjne obejmuja specjalne osrodki
detencyjne dla osob ubiegajacych si¢

o ochron¢ miedzynarodow3 i osrodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywaja osoby ubiegajace si¢ o ochrong
miedzynarodowej 1 beneficjenci takiej
ochrony.

AM\1293623PL.docx

catkowitq kontrole nad przemieszczaniem
si¢ przebywajqcych tam osoéb lub w
ktorych przebywajgce osoby wymagajq
pomocy personelu lub witadz we
wszystkich czynnosciach zwigzanych 7
codziennym Zyciem. Szczegolng uwage
zwraca si¢ na osrodki detencyjne, w tym
zaktady karne, osrodki zatrzyman i areszty
dla podejrzanych i oskarionych oraz
specjalne osrodki detencyjne dla 0osob
ubiegajacych si¢ o ochrong
mi¢dzynarodow3 i1 o$rodki zatrzymania
przed wydaleniem oraz o$rodki dla
cudzoziemcow, w ktorych przebywaja
osoby ubiegajace si¢ o ochrong
miedzynarodowq 1 beneficjenci takiej
ochrony, a takze placowki psychiatryczne i
placowki opieki spolecznej, takie jak domy
dziecka i domy seniora.

Or. en

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zglaszania
przestgpstw popetnionych w placéwkach
zamknigtych, zwlaszcza w oSrodkach
detencyjnych i zinstytucjonalizowanych
placowkach opiekunczych. Oprocz
zaktadow karnych, osrodkow zatrzyman, w
tym zaktadow dla mlodocianych
przestepcow, i aresztow dla podejrzanych

1 oskarzonych osrodki detencyjne obejmuja
specjalne osrodki detencyjne dla 0sob
ubiegajacych si¢ o ochrong
mi¢dzynarodow3 i1 o$rodki zatrzymania
przed wydaleniem oraz o$rodki dla
cudzoziemcow, w ktérych przebywaja

PE757.880v02-00
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Poprawka 216

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zgtaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych. Oprocz zaktadow karnych,
osrodkow zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych i oskarionych osrodki
detencyjne obejmuja specjalne osrodki
detencyjne dla 0sob ubiegajgcych sie

0 ochrone migdzynarodowg i osrodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywajq osoby ubiegajace si¢ o ochrone
migdzynarodowej 1 beneficjenci takiej
ochrony.

PE757.880v02-00
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osoby ubiegajace si¢ o ochrong
miedzynarodowq 1 beneficjenci takiej
ochrony. Zinstytucjonalizowane placowki
opiekuncze obejmujg m.in. placowki
opieki catodobowej dla 0sob starszych lub
0s0b 7 niepelnosprawnosciami, domy
dziecka, zaklad resocjalizacji, zaktady
poprawcze lub placowki psychiatryczne.

Or. en

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom pozbawionym wolnosci mozliwos¢
skutecznego zglaszania przestepstw
popelnionych w osrodkach detencyjnych i
innych placowkach zamknietych.
TakieOprocz zaktadow karnych takie
osrodki detencyjne obejmuja areszty dla
0s0b podejrzanych i oskarionych. Inne
osrodki zamknigte obejmuja osrodki
recepcyjne, osrodki dla cudzoziemcow lub
osrodki zatrzymania przed wydaleniem, w
ktorych migranci o nieuregulowanym
statusie lub osoby ubiegajqce si¢ o
ochrong miedzynarodowgq lub osoby
ubiegajace si¢ 0 ochrong miedzynarodowq
1 beneficjenci takiej ochrony majg
tymczasowo ograniczong wolnosé, a takze
Pplacowki psychiatryczne i placowki opieki
spolecznej jak rownieZ wszelkiego innego
rodzaju publiczne lub prywatne placowki
zamkniete znajdujqgce sie pod kontrolg
Jjakiegokolwiek organu sqdowego,
administracyjnego lub innego organu
publicznego lub instytucji prywatnej,
ktorych ofiara nie moze swobodnie

AM\1293623PL.docx



Poprawka 217
Livia Jaroka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zgtaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych. Oprocz zaktadow karnych,
osrodkéw zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych i oskarzonych os$rodki
detencyjne obejmujg specjalne osrodki
detencyjne dla osob ubiegajacych si¢

o ochron¢ mi¢dzynarodowg 1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywaja osoby ubiegajace si¢ o ochrong
miedzynarodowej 1 beneficjenci takiej
ochrony.

opuscié.

Or. en

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zglaszania
przestgpstw popetnionych w osrodkach
penitencjarnych i innych placowkach
zamknietych. Oprocz zakladow karnych
zamknietych, polotwartych i otwartych
oraz osrodkow zatrzyman 1 aresztow dla
podejrzanych i oskarzonych o$rodki
penitencjarne obejmuja specjalne osrodki
detencyjne dla osob ubiegajacych sie

o ochron¢ mi¢dzynarodowg 1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywaja osoby ubiegajace si¢ o ochrone
miedzynarodowq 1 beneficjenci takiej
ochrony. Inne placowki zamknigte
obejmujg zaktady psychiatryczne i domy
opieki spolecznej, takie jak sierocince i
domy spokojnej starosci.

(Ta poprawka odnosi si¢ do catego
analizowanego tekstu, jej przyjecie
wymaga (odpowiednich) dostosowan
technicznych w catym tekscie.)

Or. hu

Uzasadnienie

Pojecie ,,osrodka detencyjnego” nie istnieje w jezyku wegierskim i konieczne jest zapewnienie
spojnosci jezykowej z obecnymi krajowymi przepisami prawa karnego.

AM\1293623PL.docx

PE757.880v02-00

PL



PL

Poprawka 218
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zgtaszania
przestgpstw popetnionych w o$rodkach
detencyjnych. Oprécz zaktadéw karnych,
o$rodkOw zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych 1 oskarzonych osrodki
detencyjne obejmuja specjalne osrodki
detencyjne dla oséb ubiegajacych sig

o ochrong¢ miedzynarodowa 1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywaja osoby ubiegajgce si¢ o ochrong
migdzynarodowej 1 beneficjenci takiej
ochrony.

Poprawka 219
Giuliano Pisapia, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zgtaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych. Oprocz zaktadéw karnych,
osrodkow zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych i oskarzonych osrodki

PE757.880v02-00

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ skutecznego zglaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych i innych placowkach
zamknigtych. Oprocz zaktadow karnych,
osrodkéw zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych i1 oskarzonych o$rodki
detencyjne obejmujg specjalne osrodki
detencyjne dla osob ubiegajacych sie

o ochron¢ mi¢dzynarodowag 1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywaja osoby ubiegajace si¢ o ochrone
miedzynarodowq 1 beneficjenci takiej
ochrony. Inne placowki zamknigte
obejmujg zaktady psychiatryczne i domy
opieki spolecznej, takie jak sierocince i
domy spokojnej starosci.

Or. en

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwos$¢ skutecznego zglaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych oraz osrodkach dla
cudzoziemcow, w ktorych przebywajq
osoby ubiegajqce si¢ o ochrong

AM\1293623PL.docx



detencyjne obejmuja specjalne osrodki
detencyjne dla osob ubiegajacych sie

o ochron¢ migdzynarodowag 1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywajq osoby ubiegajqce sig

0 ochrone migdzynarodowej i beneficjenci
takiej ochrony.

Poprawka 220
Konstantinos Arvanitis

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 5 a —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwos$¢ skutecznego zglaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych. Oprécz zaktadéw karnych,
o$rodkOw zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych 1 oskarzonych osrodki
detencyjne obejmuja specjalne osrodki
detencyjne dla oséb ubiegajacych sig

o ochron¢ miedzynarodowa i1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem oraz
osrodki dla cudzoziemcow, w ktorych
przebywajq osoby ubiegajgce si¢

0 ochroneg miedzynarodowej i beneficjenci
takiej ochrony.

Poprawka 221

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

AM\1293623PL.docx

miedzynarodowgq i beneficjenci takiej
ochrony. Oprécz zaktadow karnych,
osrodkéw zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych i oskarzonych os$rodki
detencyjne obejmujg specjalne osrodki
detencyjne dla osob ubiegajacych sie
o ochron¢ miedzynarodowg 1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem.

Or. en

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
osobom mozliwos¢ skutecznego zgtaszania
przestepstw popetnionych w osrodkach
detencyjnych oraz osrodkach dla
cudzoziemcow, w ktorych przebywajq
osoby ubiegajgce si¢ o ochrong
miedzynarodowq i beneficjenci takiej
ochrony. Oprocz zaktadow karnych,
o$rodkOw zatrzyman i aresztow dla
podejrzanych 1 oskarzonych osrodki
detencyjne obejmuja specjalne osrodki
detencyjne dla oséb ubiegajacych sig¢

o ochron¢ miedzynarodowa 1 o$rodki
zatrzymania przed wydaleniem.

Or. en

PE757.880v02-00
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Artykut 5 a —ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 222
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 223
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a — ustep 4

PE757.880v02-00

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie zapewniajgq,
aby przestepstwa popelnione przez
SJunkcjonariuszy publicznych, w tym
przemoc policyjna, mogly byé bezpiecznie
i poufnie zglaszane przetoionym danych
funkcjonariuszy, a takZe innym
odpowiednim wtasciwym organom lub
organom posiadajgcym uprawnienia
kontrolne lub naprawcze.

Or. en

Poprawka

3b. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
aktywne monitorowanie placowek
zamknietych przez niezaleine organy, w
tym poprzez regularne i niezapowiedziane
wizyty, aby umozliwi¢ ofiarom bezpieczne
zglaszanie popelnionych wobec nich
przestepstw.

Or. en

AM\1293623PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku zglaszania
przestepstw przez dzieci panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby procedury
zglaszania przestepstw byty bezpieczne,
poufne, zaprojektowane i dostgpne

W sposob przyjazny dziecku oraz aby
uzywano w nich jezyka dostosowanego do
wieku 1 poziomu dojrzato$ci dziecka.

Poprawka 224

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku zgtaszania
przestepstw przez dzieci panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby procedury
zglaszania przestepstw byly bezpieczne,
poufne, zaprojektowane 1 dostgpne

w sposob przyjazny dziecku oraz aby
uzywano w nich jezyka dostosowanego do
wieku 1 poziomu dojrzalosci dziecka.

AM\1293623PL.docx

Poprawka

4. W przypadku zgtaszania
przestgpstw przez dzieci panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby procedury
zglaszania przestepstw byty bezpieczne,
poufne, zaprojektowane i dostepne

W sposob przyjazny dziecku oraz aby
uzywano w nich jezyka dostosowanego do
wieku 1 poziomu dojrzato$ci dziecka.
Jezeli udzial w przestgpstwie ma osoba
posiadajgca odpowiedzialnosé
rodzicielskq, panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby zgloszenie nie bylo
uzaleinione od zgody tej osoby oraz aby
wlasciwe organy stosowaly srodki
niezbedne do ochrony bezpieczenstwa
dziecka, zanim osoba ta zostanie
poinformowana o zgloszeniu.

Or. en

Poprawka

4. W przypadku zgltaszania
przestepstw przez dzieci panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby procedury
zglaszania przestepstw byly bezpieczne,
poufne, zaprojektowane 1 dost¢pne

W sposoOb przyjazny dziecku oraz aby
uzywano w nich jezyka dostosowanego do
wieku 1 poziomu dojrzatoéci dziecka.
Powiadomienie rodzica lub opiekuna
dziecka o zgloszeniu przestepstwa
nastepuje wylqcznie za zgodg dziecka.
Panstwa czlonkowskie powinny zapewnic,
aby wszystkie dzieci, w tym dzieci bedgce
swiadkami przestepstw, dzieci

PE757.880v02-00
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Poprawka 225
Konstantinos Arvanitis

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku zglaszania
przestepstw przez dzieci panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby procedury
zglaszania przestepstw byly bezpieczne,
poufne, zaprojektowane i dostgpne

W SposoOb przyjazny dziecku oraz aby
uzywano w nich jezyka dostosowanego do
wieku 1 poziomu dojrzatosci dziecka.

Poprawka 226
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a — ustgp 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE757.880v02-00
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niepelnosprawnosciami oraz dzieci
mieszkajqgce w placowkach opieki
catodobowej i placowkach zamknigtych,
mogly zglaszacé przestgpstwa.

Or. en

Poprawka

4. W przypadku zgtaszania
przestgpstw przez dzieci panstwa
cztonkowskie dodatkowo zapewniaja, aby
procedury zgltaszania przestgpstw byly
zaprojektowane 1 dostgpne w sposob
przyjazny dziecku oraz aby uzywano

w nich jezyka dostosowanego do wieku

1 poziomu dojrzatosci dziecka.

Or. en

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie finansujg,
rozwijajq i prowadzq dzialtania majqce na
celu usuniegcie przeszkod w zglaszaniu
Dprzestepstw, w tym przez informowanie
opinii publicznej i ofiar o sposobach
zglaszania przestepstw i o przystugujgcych

AM\1293623PL.docx



Poprawka 227
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustgp 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 228
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy majace kontakt

z ofiarg zglaszajacg przestepstwo mialy
zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary
przynajmniej do czasu zakonczenia
pierwszej indywidualnej oceny, o ktorej
mowa w art. 22.

AM\1293623PL.docx
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im w Zwigzku 7 tym prawach.

Or. en

Poprawka

4b. Panstwa czlonkowskie wspierajq
dziatania podnoszgce swiadomoscé i
kampanie informacyjne w celu
zapewnienia, aby ofiary, ktore nie
sktadajgq zawiadomienia do wltasciwych
organow, mogly tatwo skontaktowad sie 7
stuzbami udzielajgcymi wsparcia ofiarom.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wiasciwe organy majace kontakt z
ofiarg zglaszajacg przestepstwo miaty
zakaz przekazywania innym wlasciwym
organom, w tym organom ds. migracji,
danych osobowych ofiary uzyskanych w
wyniku zgloszenia przestepstwa, w tym
statusu pobytu ofiary, do celéw innych niz
przetwarzanie zawiadomienia zloZonego
przez ofiare i pogniejsze postgpowanie
karne. Dane nie sq przekazywane Zadnym

PE757.880v02-00
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Poprawka 229
Margarita de la Pisa Carrion

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy majace kontakt

z ofiarg zgtaszajacg przestepstwo miaty
zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary
przynajmniej do czasu zakonczenia
pierwszej indywidualnej oceny, o ktorej
mowa w art. 22.;

Poprawka 230
Konstantinos Arvanitis

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy majace kontakt
z ofiarg zglaszajaca przestepstwo mialy

PE757.880v02-00
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innym organom bez zgody ofiary na
Zadnym etapie przed rozpoczeciem
Ppostepowania przygotowawczego, w jego
trakcie ani po jego zakonczeniu.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy majace kontakt

z ofiarg zglaszajaca przestgpstwo miaty
zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary
przynajmniej do czasu zakonczenia
pierwszej indywidualnej oceny, o ktorej
mowa w art. 22. JeZeli wobec osoby
zglaszajgcej toczy sie procedura
wydalenia, zgloszenie nie ma wplywu na
te procedure.

Or. es

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wilasciwe organy majace kontakt
z ofiarg zglaszajacag przestepstwo mialy

AM\1293623PL.docx



zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary
przynajmniej do czasu zakonczenia
pierwszej indywidualnej oceny, o ktorej
mowa w art. 22.

Poprawka 231
Giuliano Pisapia, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy majace kontakt

z ofiarg zgtaszajaca przestgpstwo miaty
zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary
priynajmniej do czasu zakonczenia
pierwszej indywidualnej oceny, o ktorej
mowa w art. 22.

Poprawka 232

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,

aby wlasciwe organy majace kontakt
z ofiarg zglaszajaca przestepstwo mialy

AM\1293623PL.docx

zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy majace kontakt

z ofiarg zglaszajaca przestgpstwo miaty
zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wilasciwe organy majace kontakt
z ofiarg zglaszajacag przestepstwo mialy

PE757.880v02-00
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zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary
przynajmniej do czasu zakonczenia
pierwszej indywidualnej oceny, o ktorej
mowa w art. 22.

Poprawka 233

zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary.

Or. en

Maria Soraya Rodriguez Ramos, Hilde Vautmans, Marco Zullo, Susana Solis Pérez,

Sylvie Brunet

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy majace kontakt

z ofiarg zglaszajacg przestepstwo mialy
zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okreslenia statusu pobytu ofiary
przynajmniej do czasu zakonczenia
pierwszej indywidualnej oceny, o ktorej
mowa w art. 22.

Poprawka 234

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 5 a —ustgp 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE757.880v02-00

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy majace kontakt

z ofiarg zglaszajacag przestepstwo mialy
zakaz przekazywania wlasciwym organom
ds. migracji danych osobowych istotnych
dla okres$lenia statusu pobytu ofiary.

Or. en
Poprawka
Sa. Dane osobowe zgromadzone w
wyniku zgloszenia przestepstwa na
AM\1293623PL.docx



Poprawka 235
Cindy Franssen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 6 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst obowigzujgcy

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
ofiary byty bez zbednej zwloki
powiadamiane o przyshugujagcym im
prawie do otrzymania ponizszych
informacji o postgpowaniu karnym
wszczetym na skutek zawiadomienia o
popeknieniu przestepstwa na szkodg ofiary
oraz by na wniosek otrzymaty nastepujace
informacje:

podstawie niniejszego artykutu mogq
zostac ujawnione osobie trzeciej wylgcznie
pod warunkiem, Ze osoba, ktorej dane
dotyczg, wyrainie udzielila zgody na takie
ujawnienie, bgd? Ze istnieje wymaog
prawny lub zezwolenie na takie
ujawnienie, zgodnie 7 wymogami
koniecznosci i proporcjonalnosci.
Panstwa czlonkowskie przyjmujq srodki
niezbedne do zapewnienia, aby w
momencie zgloszenia ofiary przestgpstw
lub osoby trzecie zglaszajgce przestepstwo
byly informowane o tym, jak ich dane
osobowe mogq by¢ przetwarzane.

Or. en

Poprawka

2a)  wart. 6 ust. 1 otrzymuje
brzmienie:

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
ofiary byty bez zbednej zwloki
powiadamiane o przyshugujagcym im
prawie do otrzymania ponizszych
informacji o postgpowaniu karnym
wszczetym na skutek zawiadomienia o
popetnieniu przestepstwa na szkodg ofiary
oraz by otrzymaly nastepujace informacje
automatycznie, chyba Ze wyraznie
wskazano inaczej:

Or. en

(dyrektywa 2012/29/UE)

AM\1293623PL.docx
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Poprawka 236
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 6 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst obowigzujgcy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
ofiary byly bez zbednej zwtoki
powiadamiane o przystugujgcym im
prawie do otrzymania ponizszych
informacji o postgpowaniu karnym
wszczetym na skutek zawiadomienia o
popeknieniu przestepstwa na szkodg ofiary
oraz by na wniosek otrzymaly nastepujgce
informacje:

Poprawka 237
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 b (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 6 —ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 238
Cindy Franssen

PE757.880v02-00

Poprawka

2a)  wart. 6 ust. 1 czesé
wprowadzajqca otrzymuje brzmienie:

,»1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
ofiary otrzymywaly bez zbednej zwloki co
najmniej ponizsze informacje o
postgpowaniu karnym wszcze¢tym na
skutek zawiadomienia o popetieniu
przestgpstwa na szkode ofiary, chyba Ze
odmowiq otrzymywania takich informacji:

Or. en

Poprawka

2b)  wart. 6 ust. 1dodaje sie litere
w brzmieniu:

ba) informacje o aktualnej sytuacji i
istotnych zmianach w postgpowaniu
karnym.

Or. en

AM\1293623PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 b (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 6 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
ofiary — zgodnie z ich rolg w danym
systemie wymiaru sprawiedliwosci w
sprawach karnych — byly bez zbednej
zwtloki powiadamiane o przystugujacym im
prawie do  otrzymania  ponizszych
informacji o  postgpowaniu  karnym
wszczetym na skutek zawiadomienia o
popetieniu przestepstwa na szkod¢ ofiary
oraz by na wniosek otrzymaty te informacje
w formie ustnej lub pisemne;:

Poprawka 239
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 ¢ (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 6 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1293623PL.docx
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Poprawka

2b)  wart. 6 ust. 2 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
ofiary — zgodnie z ich rolg w danym
systemie wymiaru sprawiedliwo$ci w
sprawach karnych — byly bez zbednej
zwtloki powiadamiane o przystugujacym im
prawie do  otrzymania  ponizszych
informacji o  postgpowaniu  karnym
wszczetym na skutek zawiadomienia o
popetieniu przestepstwa na szkodg ofiary
oraz by otrzymaly te informacje w formie
ustnej lub pisemnej automatycznie, chyba
Ze wyraznie wskazano inaczej.

Or. en

Poprawka

2¢) w art. 6 ust. 2 dodaje sig litere w
brzmieniu:

ba) wszelkie decyzje podjete w
postepowaniu karnym, ktore dotyczg
ofiary bezposrednio, przynajmniej w
odniesieniu do decyzji okreslonych w art.
20 ust. 1.

Or. en

PE757.880v02-00
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Poprawka 240
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 d (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 6 —ustep 5

Tekst obowigzujgcy

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
ofiarom mozliwo$¢ uzyskania bez zbg¢dnej
zwtoki powiadomienia o tym, Ze osoba
tymczasowo aresztowana, oskarzona lub
skazana w zwigzku z przestgpstwami jej
dotyczacymi zostata zwolniona lub zbiegta
Z miejsca zatrzymania. Ponadto panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by ofiary byly
informowane o wszelkich odpowiednich
srodkach wydanych w celu ich ochrony w
przypadku zwolnienia lub ucieczki
sprawcy.

Poprawka 241
Maria Noichl, Giuliano Pisapia

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 a (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 6 —ustep 5

Tekst obowigzujgcy

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ uzyskania bez zbg¢dnej
zwtloki powiadomienia o tym, ze osoba

PE757.880v02-00
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Poprawka

2d)

,»J. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom mozliwo$¢ uzyskania bez zbg¢dnej
zwloki powiadomienia o tym, ze osoba
tymczasowo aresztowana, oskarzona lub
skazana w zwigzku z przestgpstwami jej
dotyczacymi zostata zwolniona lub zbiegta
Z miejsca zatrzymania, zostata zwolniona
warunkowo, przeniesiona do innego
miejsca, korzysta 7 praw przystugujgcych
osadzonym, zmniejszono jej wyrok lub
uzyskala uprawnienie do wczesniejszego
zakonczenia odbywania kary. Ponadto
panstwa czlonkowskie zapewniajg, by
ofiary byly informowane o wszelkich
odpowiednich srodkach wydanych w celu
ich ochrony w przypadku zwolnienia lub
ucieczki sprawcy.

art. 6 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

Or. en

Poprawka
3a) W art. 6 ust. 5 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

,,J. Panstwa czlonkowskie zapewniaja
ofiarom mozliwo$¢ uzyskania bez zbg¢dnej
zwtoki powiadomienia o tym, ze osoba

AM\1293623PL.docx



tymczasowo aresztowana, oskarzona lub
skazana w zwigzku z przestgpstwami jej
dotyczacymi zostata zwolniona lub zbiegta
z miejsca zatrzymania. Ponadto panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by ofiary byly
informowane o wszelkich odpowiednich
srodkach wydanych w celu ich ochrony w
przypadku zwolnienia lub ucieczki
sprawcy.

Poprawka 242
Lucia Duri§ Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 7 —ustep 1

Tekst obowigzujgcy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom, ktore nie rozumiejg j¢zyka danego
postepowania karnego lub nie méwig tym
jezykiem, mozliwos$¢ skorzystania, na
wniosek, z bezplatnego ttumaczenia
ustnego — zgodnie z ich rolg w danym
systemie wymiaru sprawiedliwosci w
sprawach karnych — co najmniej podczas
wszelkich rozméw z ofiarg lub jej
przestuchah w toku postgpowania karnego
przed organami dochodzeniowymi lub
sagdowymi, w tym podczas przestuchania
przez policje, oraz z thumaczenia ustnego w
zwigzku z ich czynnym udzialem w
rozprawie sagdowej i wszelkich
niezbednych posiedzeniach.

AM\1293623PL.docx

tymczasowo aresztowana, oskarzona lub
skazana w zwigzku z przestepstwami jej
dotyczacymi zostata zwolniona lub zbiegta
z miejsca zatrzymania. Ponadto panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by ofiary byly
informowane o wszelkich odpowiednich
srodkach wydanych w celu ich ochrony w
przypadku zwolnienia lub ucieczki
sprawcy. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby informacje te byly
przekazywane w sposob minimalizujgcy
ryzyko wtornej wiktymizacji lub
poniesienia przez ofiare szkody
psychicznej.

Or. en

Poprawka

2a)  art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
ofiarom, ktore nie rozumieja jezyka danego
postepowania karnego, lub nie mowig tym
jezykiem, mozliwo$¢ skorzystania

z bezptatnego thumaczenia ustnego w
ramach takiego postepowania, w tym
podczas wszelkich rozmow z ofiarg lub jej
przestuchan w toku postgpowania karnego
przed organami dochodzeniowymi lub
sadowymi, w tym podczas przestuchania
przez policje, oraz z thumaczenia ustnego w
zwigzku z ich czynnym udziatem w
rozprawie sagdowej 1 wszelkich
niezbednych posiedzeniach.

Or. en

PE757.880v02-00
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Poprawka 243
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 e (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 7 —ustep 1

Tekst obowigzujgcy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom, ktore nie rozumiejg jezyka danego
postgpowania karnego lub nie méwiag tym
jezykiem, mozliwo$¢ skorzystania, na
wniosek, z bezptatnego ttumaczenia
ustnego — zgodnie 7 ich rolg w danym
systemie wymiaru sprawiedliwosci w
sprawach karnych — co najmniej podczas
wszelkich rozmow z ofiarg lub jej
przestuchan w toku postgpowania karnego
przed organami dochodzeniowymi lub
sagdowymi, w tym podczas przestuchania
przez policje, oraz z ttumaczenia ustnego w
zwigzku z ich czynnym udzialem w
rozprawie sadowej 1 wszelkich
niezbednych posiedzeniach.

Poprawka 244
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 b (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 7 —ustep 3

Tekst obowigzujgcy

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom, ktore nie rozumiejg jezyka danego
postgpowania karnego lub nie méwig tym

PE757.880v02-00

Poprawka

2e) art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
ofiarom, ktore nie rozumiejg jezyka danego
postgpowania karnego lub nie méwig tym
jezykiem, mozliwo$¢ skorzystania z
bezptatnego ttumaczenia ustnego co
najmniej podczas wszelkich rozmow z
ofiarg lub jej przestuchan w toku
postepowania karnego przed organami
dochodzeniowymi lub sgdowymi, w tym
podczas przestuchania przez policje, oraz z
tlumaczenia ustnego w zwiazku z ich
czynnym udzialem w rozprawie sadowej 1
wszelkich niezbednych posiedzeniach.

Or. en

Poprawka

2b)  art. 7 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,,3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
ofiarom, ktore nie rozumieja jezyka danego
postgpowania karnego lub nie méwig tym
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jezykiem — zgodnie z ich rolg w danym
systemie wymiaru sprawiedliwosci w
sprawach karnych — na wniosek,
bezptatne ttumaczenie pisemne na jezyk,
ktory jest dla niech zrozumiaty, informac;ji
niezbe¢dnych do skorzystania przez nie z
przystugujacych im praw w postepowaniu
karnym, w zakresie w jakim informacje te
sg udostepniane ofierze. Ttumaczenie
takich informacji obejmuje co najmniej
decyzje konczqcq postgpowanie karne
Zwiqzane 7 priestepstwem popelnionym na
szkode ofiary oraz, na wniosek ofiary,
uzasadnienie decyzji albo krotkie
streszczenie tego uzasadnienia, 7
wyjqtkiem decyzji wydanych przez tawe
przysieglych lub decyzji, ktoérych
uzasadnienie jest poufne, w ktorych to
przypadkach zgodnie 7 prawem krajowym
uzasadnienie nie jest przedstawiane.

Poprawka 245
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 f (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 7 —ustep 3

Tekst obowigzujgcy

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom, ktore nie rozumieja j¢zyka danego
postepowania karnego lub nie méwig tym
jezykiem — zgodnie z ich rolg w danym
systemie wymiaru sprawiedliwosci w
sprawach karnych — na wniosek, bezptatne
thumaczenie pisemne na jezyk, ktory jest
dla niech zrozumiaty, informacji
niezbednych do skorzystania przez nie z
przystugujacych im praw w postgpowaniu
karnym, w zakresie w jakim informacje te
sg udostepniane ofierze. Ttumaczenie

AM\1293623PL.docx
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jezykiem bezptatne thumaczenie pisemne
na jezyk, ktory jest dla niech zrozumiaty,
informacji niezbednych do skorzystania
przez nie z przystugujacych im praw w
postepowaniu karnym, w zakresie w jakim
informacje te sa udostepniane ofierze.
Thumaczenie takich informacji obejmuje co
najmniej informacje, o ktorych mowa w
art. 6 ust. 11 2.

Or. en

Poprawka
20

,,3. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
ofiarom, ktore nie rozumieja jezyka danego
postepowania karnego lub nie méwig tym
jezykiem — zgodnie z ich rolg w danym
systemie wymiaru sprawiedliwos$ci w
sprawach karnych — na wniosek, bezptatne
thumaczenie pisemne na jezyk, ktory jest
dla niech zrozumiaty, informacji
niezbednych do skorzystania przez nie z
przystugujacych im praw w postgpowaniu
karnym, w zakresie w jakim informacje te
sg udostepniane ofierze. Ttumaczenie

art. 7 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

PE757.880v02-00
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takich informacji obejmuje co najmniej
decyzje konczaca postepowanie karne
zwigzane z przestepstwem popelnionym na
szkode ofiary oraz, na wniosek ofiary,
uzasadnienie decyzji albo krotkie
streszczenie tego uzasadnienia, z
wyjatkiem decyzji wydanych przez tawe
przysigglych lub decyzji, ktoérych
uzasadnienie jest poufne, w ktorych to
przypadkach zgodnie z prawem krajowym
uzasadnienie nie jest przedstawiane.

Poprawka 246
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 g (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 7 — ustep 4

Tekst obowigzujgcy

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
ofiary, ktore sa uprawnione do uzyskania
informacji o dacie i miejscu rozprawy
zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b 1 ktore nie
rozumiejg jezyka wlasciwych organéw,
otrzymaly na wniosek ttumaczenie tych
informacji, do ktorych uzyskania sa
uprawnione.

Poprawka 247
Lucia Duri$ Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 h (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 7 —ustep 6

PE757.880v02-00

takich informacji obejmuje co najmniej
decyzj¢ konczaca postepowanie karne
zwigzane z przestepstwem popelnionym na
szkode ofiary oraz uzasadnienie decyzji
albo kroétkie streszczenie tego
uzasadnienia, z wyjatkiem decyzji
wydanych przez tawe przysiegtych lub
decyzji, ktorych uzasadnienie jest poufne,
w ktorych to przypadkach zgodnie z
prawem krajowym uzasadnienie nie jest
przedstawiane.”

Or. en

Poprawka

2g)  art. 7 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
ofiary, ktore sa uprawnione do uzyskania
informacji o dacie i miejscu rozprawy
zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b 1 ktore nie
rozumieja jezyka wiasciwych organéw,
otrzymaly ttumaczenie tych informacji, do
ktorych uzyskania sa uprawnione, chyba Ze
odmowiq otrzymania takiego
Humaczenia.”

Or. en
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Tekst obowigzujgcy

6. Niezaleznie od ust. 1 1 3, zamiast
tlumaczenia pisemnego mozna zapewnic¢
thumaczenie ustne lub ustne streszczenie
istotnych dokumentow, pod warunkiem ze
takie tlumaczenie ustne lub ustne
streszczenie nie wplyng negatywnie na
rzetelnos¢ postgpowania.

Poprawka 248
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 h (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 7 —ustep 6

Tekst obowigzujgcy

6. Niezaleznie od ust. 1 1 3, zamiast
tlumaczenia pisemnego mozna zapewnic¢
thumaczenie ustne lub ustne streszczenie
istotnych dokumentow, pod warunkiem ze
takie tlumaczenie ustne lub ustne
streszczenie nie wplyng negatywnie na
rzetelnos¢ postgpowania.

Poprawka 249
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 d (nowy)

AM\1293623PL.docx

Poprawka

,,0. Niezaleznie od ust. 1 1 3, zamiast
tlumaczenia pisemnego mozna zapewnic¢
thumaczenie ustne lub ustne streszczenie
istotnych dokumentow, pod warunkiem ze
takie thumaczenie ustne lub ustne
streszczenie nie wptyng negatywnie na
rzetelnos¢ postgpowania lub zdolnosé ofiar
wlasciwego korzystania z przystugujgcych
im praw lub do uczestniczenia w
postepowaniu.

Or. en

Poprawka

2h)  art. 7 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. Niezaleznie od ust. 1 1 3, zamiast
tlumaczenia pisemnego mozna zapewnic¢
thumaczenie ustne lub ustne streszczenie
istotnych dokumentow, pod warunkiem ze
takie tlumaczenie ustne lub ustne
streszczenie nie wptyna negatywnie na
rzetelnos¢ postepowania, zdolnosé ofiar do
uczestnicgenia w postgpowaniu lub do
korzystania 7 przystugujqgcych im praw.

Or. en
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Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 7 —ustep 7

Tekst obowigzujgcy

7. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by
wlasciwe organy dokonaty oceny, czy
ofiary potrzebujg ttumaczenia ustnego lub
pisemnego, przewidzianych w ust. 11 3.
Ofiary mogg zaskarzy¢ decyzje o odmowie
zapewnienia thumaczenia ustnego lub
pisemnego. Zasady proceduralne dotyczace
takiego zaskarzenia okresla prawo krajowe.

Poprawka 250
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 i (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 —ustep 1

Tekst obowigzujgcy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom, stosownie do ich potrzeb,
bezptatny dostep do poufnych stuzb
udzielajacych wsparcia ofiarom przed
rozpoczeciem postgpowania karnego, w
jego trakcie i przez odpowiedni czas po
jego zakonczeniu. Cztonkowie rodziny
majg dostep do stuzb udzielajacych
wsparcia ofiarom stosownie do swych
potrzeb oraz do stopnia szkody doznanej
wskutek przestepstwa popelnionego na
szkodg ofiary.

PE757.880v02-00
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Poprawka

, /. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
wlasciwe organy dokonaly oceny, czy
ofiary potrzebuja thumaczenia ustnego lub
pisemnego, przewidzianych w ust. 11 3.
Ofiary mogg zaskarzy¢ decyzje o odmowie
zapewnienia thumaczenia ustnego lub
pisemnego. Zasady proceduralne dotyczace
takiego zaskarzenia okresla prawo krajowe.
Jezeli ofiara nie jest obywatelem panstwa
czlonkowskiego, w ktorym prowadzone
jest postepowanie karne, zaktada sie, ze
potrzebuje tumaczenia ustnego i
pisemnego, chyba Ze istniejq wyraZne
przestanki wskazujgce, e nie ma takiej
potrzeby.

Or. en

Poprawka
2i)
Panstwa cztonkowskie zapewniaja
ofiarom, w szczegolnosci kobietom i
dziewczetom, stosownie do ich potrzeb,
bezptatny dostep do poutnych rzgdowych
lub pozarzgdowych stuzb udzielajacych
wsparcia ofiarom przed rozpoczeciem
postepowania karnego, w jego trakcie 1
przez odpowiedni czas po jego
zakonczeniu. Cztonkowie rodziny maja
dostep do stuzb udzielajacych wsparcia

ofiarom stosownie do swych potrzeb oraz
do stopnia szkody doznanej wskutek

art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
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Poprawka 251
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy

przestepstwa popetnionego na szkode
ofiary.

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera -a (nowa)

Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 8

Obowiqgzujgcy tekst

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
ofiarom, stosownie do ich potrzeb,
bezptatny dostep do poutnych stuzb
udzielajacych wsparcia ofiarom przed
rozpoczgciem postepowania karnego, w
jego trakcie i przez odpowiedni czas po
jego zakonczeniu. Czlonkowie rodziny
majg dostep do stuzb udzielajacych
wsparcia ofiarom stosownie do swych
potrzeb oraz do stopnia szkody doznanej
wskutek przestgpstwa popetlnionego na
szkodg ofiary.

2. Panstwa cztonkowskie utatwiaja
kierowanie ofiar do stuzb udzielajacych
wsparcia ofiarom przez wlasciwy organ,
ktory przyjat zawiadomienie o popetnieniu
przestgpstwa, lub przez inne odpowiednie
podmioty.

3. Panstwa cztonkowskie podejmuja
srodki, by utworzy¢ bezptatne 1 poufne
specjalistyczne stuzby wsparcia jako
uzupehienie lub integralng cze$¢ ogodlnych
stuzb udzielajacych wsparcia ofiarom lub
by umozliwi¢ organizacjom udzielajacym
wsparcia ofiarom wystapienie do
istniejacych wyspecjalizowanych
podmiotdéw udzielajacych takiego
specjalistycznego wsparcia. Ofiary,

AM\1293623PL.docx

Poprawka

-a) art. 8 otrgymuje brzmienie:

1. Panstwa czionkowskie zapewniajg
istnienie ogolnych i specjalistycznych
stuzb udzielajgcych wsparcia ofiarom,
dostepnych dla ofiar stosownie do ich
potrzeb na calym terytorium i dzialajgcych
w sposob skoordynowany. Specjalistyczne
stuzby wsparcia mogq by¢ tworzone
dodatkowo w stosunku do ogélnych stuzb
wsparcia, a takze jako ich integralna
czesé. Crlonkowie rodziny majq dostep do
tych stuzb stosownie do swych potrzeb
oraz do stopnia szkody doznanej wskutek
przestepstwa popelnionego na szkode

ofiary.

2. Stuzby udzielajgce wsparcia ofiarom
moggq byé tworzone jako organizacje
publiczne lub pozarzgdowe i mogg byé
prowadzone przez profesjonalistow lub
przez ochotnikow.

PE757.880v02-00
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stosownie do ich szczegbdlnych potrzeb,
maja dostep do takich stuzb, a cztonkowie
rodziny maja dostep stosownie do ich
szczegblnych potrzeb i do stopnia szkody
doznanej wskutek przestepstwa
popetnionego na szkodg ofiary.

4. Stuzby udzielajace wsparcia ofiarom 1
wszelkie specjalistyczne stuzby wsparcia
mozna utworzy¢ jako organizacje
publiczne lub pozarzadowe i moga one
mie¢ charakter zawodowy lub spoteczny.

Poprawka 252
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera -a

Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 8 —ustepy 213

Tekst proponowany przez Komisje

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

Poprawka 253
Eugenia Rodriguez Palop

PE757.880v02-00
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3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by
dostep do stuib udzielajgcych wsparcia
ofiarom nie byt uzaleiniony od zloienia
przez ofiare oficjalnego zawiadomienia o
popelnieniu przestgpstwa wlasciwemu
organowi.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby
stuzbom udzielajgcym wsparcia ofiarom,
zaréwno panstwowym, jak i
pozarzgdowym, przydzielano
wystarczajqce zasoby kadrowe i

finansowe.
Or. en
Poprawka
a) skresla sie ust. 2i 3;
Or. en
AM\1293623PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czltonkowskie zapewniajq,
aby odpowiednie ogdlne lub
specjalistyczne stuzby wsparcia
kontaktowaly si¢ z ofiarami w sytuacji,
gdy potrzeba wsparcia wynika

z indywidualnej oceny, o ktorej mowa

w art. 22, a ofiara wyrazi z7gode na
kontakt 7 takimi stuzbami, lub jeZeli ofiara
sama Zwroci si¢ o wsparcie.

Poprawka 254
Maria Noichl, Giuliano Pisapia

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby odpowiednie og6lne lub
specjalistyczne stuzby wsparcia
kontaktowaty si¢ z ofiarami w sytuacji, gdy
potrzeba wsparcia wynika z indywidualne;j
oceny, o ktorej mowa w art. 22, a ofiara
wyrazi zgodg¢ na kontakt z takimi stuzbami,
lub jezeli ofiara sama zwrdci si¢

0 wsparcie.

Poprawka 255
Maria da Graca Carvalho

AM\1293623PL.docx

Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,

aby odpowiednie og6lne lub
specjalistyczne stuzby wsparcia
kontaktowaty si¢ z ofiarami w sytuacji, gdy
potrzeba wsparcia wynika z indywidualne;j
oceny, o ktorej mowa w art. 22, a ofiara
wyrazi zgode¢ na kontakt z takimi stuzbami,
lub jezeli ofiara sama zwrdci si¢

o wsparcie. Dotyczy to rownie? dalszego
wsparcia po zakonczeniu postgpowania
sgdowego, w razie potrzeby.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby odpowiednie og6lne lub
specjalistyczne stuzby wsparcia
kontaktowaty si¢ z ofiarami w sytuacji, gdy
potrzeba wsparcia wynika z indywidualne;j
oceny, o ktorej mowa w art. 22, a ofiara
wyrazi zgodg¢ na kontakt z takimi stuzbami,
lub jezeli ofiara sama zwrdci si¢

0 wsparcie.

Poprawka 256
Maria Walsh

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby odpowiednie og6lne lub
specjalistyczne stluzby wsparcia
kontaktowaty si¢ z ofiarami w sytuacji, gdy
potrzeba wsparcia wynika z indywidualne;j
oceny, o ktorej mowa w art. 22, a ofiara
wyrazi zgode¢ na kontakt z takimi stuzbami,
lub jezeli ofiara sama zwrdci si¢

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby odpowiednie og6lne lub
specjalistyczne stuzby wsparcia
kontaktowaty si¢ z ofiarami w sytuacji, gdy
potrzeba wsparcia wynika z indywidualne;j
oceny, o ktérej mowa w art. 22, a ofiara —
naleZycie poinformowana o ustugach,
Jjakie mogq zostaé zapewnione — wyrazi
zgode na kontakt z takimi stuzbami, lub
jezeli ofiara sama zwroci si¢ 0 wsparcie.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby odpowiednie ogolne lub
specjalistyczne stuzby wsparcia lub stuiby
sprawiedliwosci naprawczej kontaktowaly
si¢ z ofiarami w sytuacji, gdy potrzeba
wsparcia wynika z indywidualnej oceny,

o ktorej mowa w art. 22, a ofiara wyrazi
zgode na kontakt z takimi stuzbami, lub

0 wsparcie. jezeli ofiara sama zwroci si¢ o0 wsparcie.
Or. en

Poprawka 257

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont
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w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby odpowiednie og6lne lub
specjalistyczne stuzby wsparcia
kontaktowaty si¢ z ofiarami w sytuacji, gdy
potrzeba wsparcia wynika z indywidualne;j
oceny, o ktorej mowa w art. 22, a ofiara
wyrazi zgode na kontakt z takimi stuzbami,
lub jezeli ofiara sama zwrdci si¢

0 wsparcie.

Poprawka 258
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby odpowiednie ogolne lub
specjalistyczne stuzby wsparcia
kontaktowaty si¢ niezwlocznie z ofiarami
w sytuacji, gdy potrzeba wsparcia wynika
z indywidualnej oceny, o ktorej mowa

w art. 22, i jezeli ofiara wyrazi zgode na
kontakt z takimi stuzbami, lub jeZeli ofiara
sama zZwroci si¢ 0 wsparcie.

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a b (nowa)

Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 8 —ustep 3

Tekst obowigzujgcy

3. Panstwa cztonkowskie podejmuja
srodki, by utworzy¢ bezptatne i poufne
specjalistyczne stuzby wsparcia jako
uzupehnienie lub integralng cze$¢ ogdlnych
stuzb udzielajacych wsparcia ofiarom lub
by umozliwi¢ organizacjom udzielajacym
wsparcia ofiarom wystgpienie do
istniejacych wyspecjalizowanych
podmiotéw udzielajacych takiego
specjalistycznego wsparcia. Ofiary,
stosownie do ich szczegbélnych potrzeb,
majg dostep do takich stuzb, a cztonkowie
rodziny majg dostep stosownie do ich

AM\1293623PL.docx
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Poprawka

ab)  wust. 3 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

,,3. Panstwa cztonkowskie podejmuja
srodki, by utworzy¢ bezptatne i poufne
specjalistyczne stuzby wsparcia jako
uzupehnienie lub integralng cze$¢ ogdlnych
stuzb udzielajacych wsparcia ofiarom lub
by umozliwi¢ organizacjom udzielajacym
wsparcia ofiarom wystgpienie do
istniejacych wyspecjalizowanych
podmiotéw udzielajacych takiego
specjalistycznego wsparcia. Ofiary,
stosownie do ich szczego6lnych potrzeb,
maja dostep do takich stuzb, a cztonkowie
rodziny maja dostep stosownie do ich

PE757.880v02-00
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szczegolnych potrzeb 1 do stopnia szkody
doznanej wskutek przestgpstwa
popetnionego na szkodg ofiary.

Poprawka 259
Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy

szczegllnych potrzeb i do stopnia szkody
doznanej wskutek przestgpstwa
popetnionego na szkode ofiary. Ogdélne i
specjalistyczne ustugi wsparcia dla ofiar
muszq dziala¢ w sposob skoordynowany.”

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b — wprowadzenie

Dyrektywa 2012/29/UE

Tekst proponowany przez Komisje

b) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

Poprawka 260
Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE757.880v02-00 48/61
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Poprawka

b) dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

Or. en

Poprawka

3a. (nowy)Panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby komunikacja miedzy
ofiarami a specjalistami Swiadczgcymi
ustugi wsparcia byta odpowiednio
chroniona przed nieuzasadnionym
ujawnieniem. Tres¢ takiej komunikacji
moze zosta¢ ujawnione osobie trzeciej
wylgcznie pod warunkiem, Ze ofiara
wyraznie wyrazita na to zgode, lub w
przypadku prawnego wymogu ujawnienia
lub prawnego zezwolenia na ujawnienie,
jezeli jest to konieczne i proporcjonalne

AM\1293623PL.docx



Poprawka 261

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera ¢
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 262
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 — ustep 6 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

6. Stuzby udzielajgce wsparcia
ofiarom dzialajg w czasie kryzysow takich
jak kryzysy zdrowotne, znaczqgce sytuacje
migracyjne lub inne sytuacje wyjqgtkowe.

AM\1293623PL.docx

do celow postepowania przygotowawczego
lub sporzgdzenia aktu oskarienia w
zwiqzku 7 danym przestepstwem.

Or. en

Poprawka
5a. (nowy)Panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby stuzbom udzielajgcym
wsparcia ofiarom, zaréwno panstwowym,
jak i pozarzgdowym, przydzielano
wystarczajqgce wyspecjalizowane zasoby
kadrowe i finansowe.

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

PE757.880v02-00
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Poprawka 263
Annika Bruna, Jean-Paul Garraud

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Dyrektywa 2012/29/UE

Ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Stuzby udzielajace wsparcia
ofiarom dzialajg w czasie kryzysow takich
Jjak kryzysy zdrowotne, znaczqgce sytuacje
migracyjne lub inne sytuacje wyjgtkowe.

Poprawka 264
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 —literab b
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 —ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 265
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 —litera b ¢
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 —ustep 6 b (nowy)

PE757.880v02-00

Poprawka

6. Stuzby udzielajace wsparcia
ofiarom dzialajg stale, rownie; w czasie
kryzysow lub sytuacji wyjgtkowych.

Or. fr

Poprawka

6a. Stuzby udzielajgce wsparcia
ofiarom sq odpowiednio skoordynowane i
rozmieszczone geograficznie oraz tatwo i
szybko dostegpne, w tym w internecie lub
innymi odpowiednimi sSrodkami, takimi
jak technologie informacyjno-
komunikacyjne.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 266
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 a (nowy)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 8 —ustep 7 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 267
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Dyrektywa 2012/29/UE

Poprawka

6b. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
wystarczajgce zasoby kadrowe i finansowe
do swiadczenia ustug, o ktérych mowa w
ust. 1i 3. Jezeli takie ustugi sq swiadczone
przez organizacje pozarzqdowe, panstwa
czlonkowskie zapewniajq im odpowiednie,
przewidywalne i trwale finansowanie.

Or. en

Poprawka

3a)  Panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, by stuzbom udzielajgcym
wsparcia ofiarom, zaréwno panstwowym,
jak i pozarzgdowym, przyznano
wystarczajqce zasoby finansowe i
odpowiednie zasoby ludzkie, aby mogly
one wykonywa¢ powierzone im zadania.

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a a (nowa)

Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 9 —ustep 1

Obowigzujqcy tekst

AM\1293623PL.docx

Poprawka

aa)  art. 9 ust. 1 otrgymuje brzmienie:
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1. Shuzby udzielajace wsparcia ofiarom, o
ktorych mowa w art. 8 ust. 1, zapewniajg
CO najmnie;j:

a) informacje, doradztwo 1 wsparcie
dotyczace praw ofiar, w tym w zakresie
korzystania z krajowych systemow
odszkodowan za szkody poniesione
wskutek przestepstwa, oraz dotyczace roli
ofiar w postgpowaniu karnym, takze w
zakresie przygotowania do udziatu w
procesie sadowym;

b) informacje o wszelkich istniejagcych
specjalistycznych stuzbach wsparcia lub
bezposrednie kierowanie do tych stuzb;

¢) wsparcie emocjonalne oraz, gdy jest
dostepne, wsparcie psychologiczne;

d) doradztwo dotyczace kwestii
finansowych 1 praktycznych bedacych
skutkiem przestepstwa;

e) doradztwo dotyczace zagrozenia wtdrng
1 ponowng wiktymizacja, zastraszeniem
oraz odwetem 1 sposobOw zapobiegania
tym zjawiskom — o ile takie doradztwo nie
jest zapewniane przez inne stuzby
publiczne lub prywatne.

PE757.880v02-00
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Ogolne wsparcie dla ofiar organizuje si¢
w taki sposob, aby zapewnié¢ pomoc
wszystkim ofiarom, w tym, w stosownych
przypadkach, przez kierowanie ofiar do
stuzb udzielajgcych wsparcia. Organizuje
si¢ stuzby udzielajgce wsparcia o
charakterze ogolnym i specjalistycznym,
aby moc uwzglednic takze szczegolne
potrzeby poszczegolnych ofiar, biorgc pod
uwage cechy osobowe ofiary, rodzaj lub
charakter przestepstwa, okolicznosci
przestepstwa, zakres i charakter szkody
wobec ofiary oraz wszelkie inne
okolicznosci, ktore mogg wymagacé
odpowiednio dostosowanej reakcji.
Ogdlne i specjalistyczne stuiby wsparcia
muszq co najmniej:

a) by¢ dostepne dla ofiar na
niedyskryminacyjnych zasadach przed

AM\1293623PL.docx



rozpoczeciem postepowania karnego, w
jego trakcie i po jego zakonczeniu, tak
dlugo, jak jest to potrzebne, przy czym
nalezy zapewnié, aby ustugi dla ofiar byly
dostepne dostatecznie blisko, mialy
odpowiednie godziny otwarcia oraz byly
swiadczone za posrednictwem wielu
kanalow, w tym internetu, telefonow
zaufania i w formie ustug mobilnych; by¢
koordynowane w szczegolnosci przez
kierowanie ofiar do wtasciwych stuzb
stosownie do konkretnych potrzeb ofiar;

b) by¢ bezplatne;
¢) byé poufne;

d) dzialaé w interesie ofiar;

e) dziataé w czasie kryzysow takich jak
kryzysy zdrowotne, znaczqce sytuacje
migracyjne lub inne sytuacje wyjgtkowe;

P dzialaé zgodnie 7 normami jakosci
wsparcia na podstawie niniejszego
artykutu.

Or. en

Poprawka 268
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a a (nowa)
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie: skresla sie

»C) wsparcie emocjonalne oraz, gdy jest
dostepne, wsparcie psychologiczne po
uzyskaniu wiedzy o przyznanym danej
osobie statusie ofiary. JeZeli szczegolng
potrzebe wsparcia psychologicznego
wykazata indywidualna ocena, o ktorej
mowa w art. 22, wsparcie psychologiczne
jest dostepne dla potrzebujgcych go ofiar
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tak dtugo, jak jest to konieczne.”;

Poprawka 269
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a a (nowa)

Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 9 —ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wsparcie emocjonalne oraz, gdy
jest dostepne, wsparcie psychologiczne po
uzyskaniu wiedzy o przyznanym danej
osobie statusie ofiary. JeZeli szczegolng
potrzebe wsparcia psychologicznego
wykazata indywidualna ocena, o ktorej
mowa w art. 22, wsparcie psychologiczne
Jjest dostepne dla potrzebujgcych go ofiar
tak dlugo, jak jest to konieczne.

Or. en

Poprawka 270

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wsparcie emocjonalne oraz, gdy jest
dostepne, wsparcie psychologiczne po
uzyskaniu wiedzy o przyznanym danej
osobie statusie ofiary. JeZeli szczegolng
potrzebe wsparcia psychologicznego
wykazata indywidualna ocena, o ktorej
mowa w art. 22, wsparcie psychologiczne
jest dostepne dla potrzebujacych go ofiar
tak dhugo, jak jest to konieczne.

PE757.880v02-00

Poprawka
skresla sig

Poprawka
C) wsparcie emocjonalne oraz

wsparcie psychologiczne po uzyskaniu
wiedzy o przyznanym danej osobie statusie
ofiary. Wsparcie psychologiczne jest
dostepne dla potrzebujacych go ofiar tak
dhugo, jak jest to konieczne wedtug
uznania psychologa danej ofiary.
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Poprawka 271
Giuliano Pisapia, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wsparcie emocjonalne oraz, gdy jest
dostepne, wsparcie psychologiczne po
uzyskaniu wiedzy o przyznanym danej
osobie statusie ofiary. Jezeli szczegdlng
potrzebe wsparcia psychologicznego
wykazata indywidualna ocena, o ktorej
mowa w art. 22, wsparcie psychologiczne
jest dostepne dla potrzebujacych go ofiar
tak dtugo, jak jest to konieczne.

Poprawka 272
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) wsparcie emocjonalne oraz, gdy
jest dostepne, wsparcie psychologiczne po
uzyskaniu wiedzy o przyznanym danej
osobie statusie ofiary. Jezeli szczegbdlng
potrzebe wsparcia psychologicznego
wykazala indywidualna ocena, o ktorej
mowa w art. 22, wsparcie psychologiczne
jest dostepne dla potrzebujacych go ofiar
tak dlugo, jak jest to konieczne.
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Or. en

Poprawka

C) wsparcie emocjonalne oraz
wsparcie psychologiczne po uzyskaniu
wiedzy o przyznanym danej osobie statusie
ofiary. Jezeli szczegdlng potrzebe wsparcia
psychologicznego wykazata indywidualna
ocena, o ktorej mowa w art. 22, wsparcie
psychologiczne jest dostgpne dla
potrzebujacych go ofiar tak dtugo, jak jest
to konieczne;

Or. en

Poprawka

c) wsparcie emocjonalne oraz, gdy
jest dostepne, wsparcie psychologiczne lub
skierowanie do poradnictwa
psychologicznego. Jezeli szczegdlng
potrzebe wsparcia psychologicznego
wykazata indywidualna ocena, o ktorej
mowa w art. 22, wsparcie psychologiczne
jest dostepne dla potrzebujacych go ofiar
tak dlugo, jak jest to konieczne.

Or. en
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Poprawka 273
Maria Walsh

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

c) wsparcie emocjonalne oraz, gdy jest
dostgpne, wsparcie psychologiczne po
uzyskaniu wiedzy o przyznanym danej
osobie statusie ofiary. Jezeli szczegdlng
potrzebe wsparcia psychologicznego
wykazala indywidualna ocena, o ktore;j
mowa w art. 22, wsparcie psychologiczne
jest dostepne dla potrzebujacych go ofiar
tak dlugo, jak jest to konieczne.

Poprawka 274
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera b
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 1 — litera b a (nowa)

Obowigzujqcy tekst

PE757.880v02-00
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Poprawka

C) wsparcie emocjonalne oraz
wsparcie psychologiczne po uzyskaniu
wiedzy o przyznanym danej osobie statusie
ofiary. Jezeli szczeg6lng potrzebe wsparcia
psychologicznego wykazata indywidualna
ocena, o ktérej mowa w art. 22, wsparcie
psychologiczne jest dostepne dla
potrzebujacych go ofiar tak dlugo, jak jest
to konieczne.

Or. en

Poprawka

bc) w ust. 1 dodaje si¢ litere
w brzmieniu:

ukierunkowane i zintegrowane wsparcie,
w tym wsparcie i doradztwo w wigzku

Z traumatycznymi przezyciami oraz opieka
w zakresie zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego dla ofiar o szczegolnych
potrzebach, takich jak ofiary przemocy
seksualnej, ofiary przemocy na tle
plciowym —w tym ofiary przemocy wobec
kobiet i przemocy domowej objetych
dyrektywq Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) .../... [w sprawie zwalczania
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Poprawka 275
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — literaa b
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 276

Kira Marie Peter-Hansen, Saskia Bricmont

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera ¢
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustegp 1 — litera ¢ b (nowa)

Obowigzujgcy tekst

AM\1293623PL.docx

przemocy wobec kobiet i przemocy
domowej], ofiary handlu lud?mi i ofiary 7
niepelnosprawnosciami;

Or. en

Poprawka

ab)  by¢ dostepne dla ofiar na
niedyskryminacyjnych zasadach przed
rozpoczeciem postgpowania karnego, w
jego trakcie i po jego zakonczeniu, tak
dlugo, jak jest to potrzebne, przy czym
nalezy zapewnié, aby ustugi dla ofiar byly
dostepne dostatecznie blisko, mialy
odpowiednie godziny otwarcia oraz byly
Swiadczone za posrednictwem wielu
kanatow, w tym internetu, telefonow
zaufania i w formie ustug mobilnych; by¢
koordynowane w szczegolnosci przez
kierowanie ofiar do wtasciwych stuib
stosownie do konkretnych potrzeb ofiar;

Or. en

Poprawka

ac) w ust. 1 dodaje si¢ litere
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Poprawka 277
Maria da Graca Carvalho

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — literab d
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 1 — litera b b (nowa)

Obowigzujgcy tekst

Poprawka 278
Eugenia Rodriguez Palop

Whiosek dotyczacy dyrektywy

w brzmieniu:

»Cbh) informacje na temat dostepu do
porady prawnej, w tym moZliwosci
pomocy prawnej;”’;

Or. en

Poprawka
bd)  wust. 1 dodaje sig litere
w brzmieniu:

dziataé w czasie kryzysow takich jak
kryzysy zdrowotne, znaczqce sytuacje
migracyjne lub inne sytuacje wyjgtkowe;

Or. en

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera b b (nowa)

Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 9 — ustep 2

Obowigzujgcy tekst

Panstwa cztonkowskie zachgcaja stuzby
udzielajace wsparcia ofiarom, by zwracaty
szczegdlng uwage zwlaszcza na szczegodlne
potrzeby ofiar, ktore doznaty znacznej
szkody ze wzgledu na powage
przestepstwa.

PE757.880v02-00

Poprawka

bb)  art. 9 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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2. Ogdlne i specjalistyczne stuiby
udzielajgce wsparcia ofiarom muszq
zapewniac co najmniej:

a) informacje, doradztwo i wsparcie
dotyczqce praw i ochrony ofiar, w tym w
zakresie korzystania 7 krajowych
systemow odszkodowan za szkody
poniesione wskutek przestepstwa, oraz
dotyczgce roli ofiar w postgpowaniu
karnym, w tym w zakresie przygotowania
do udziatu w procesie sgdowym i wsparcia
sqgdowego przez caly czas trwania
postepowania karnego;

b) informacje o wszelkich istniejgcych
specjalistycznych lub innych stuzbach
wsparcia lub bezposrednie kierowanie do
tych stuzb;

¢) wsparcie emocjonalne i psychologiczne
lub kierowanie do odpowiednich stuzb
wsparcia psychologicznego — ofiarom
potrzebujgcym wsparcia zapewnia si¢
pomoc psychologiczng tak dtugo, jak jest
to konieczne wedtug uznania psychologa
danej ofiary;

d) doradztwo dotyczgce kwestii
finansowych i praktycznych bedgcych
skutkiem przestepstwa;

e) doradztwo dotyczgce zagroienia wtorng
i ponowng wiktymizacjq, zastraszeniem
oraz odwetem i sposobow zapobiegania
tym zjawiskom — o ile takie doradztwo nie
Jjest zapewniane przez inne stuiby
publiczne lub prywatne;

) indywidualng ocene¢ potrzeb w trakcie
procesu przyjmowania w celu okreslenia
potrzeb ofiar w zakresie wsparcia i
dostosowania do nich oferty wsparcia.

Or. en
Poprawka 279
Lucia Duri$ Nicholsonova
Whiosek dotyczacy dyrektywy
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Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a a (nowa)

Dyrektywa 2012/29/UE
Artykut 9 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Panstwa cztonkowskie zachecajq stuzby
udzielajace wsparcia ofiarom, by zwracaly
szczeg6lng uwage gwlaszcza na szczegdlne
potrzeby ofiar, ktére doznaly znaczne;j
szkody ze wzgledu na powage
przestepstwa.

Poprawka 280
Lucia DuriS Nicholsonova

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera b
Dyrektywa 2012/29/UE

Artykut 9 —ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ukierunkowane 1 zintegrowane
wsparcie, w tym wsparcie 1 doradztwo

w zwigzku z traumatycznymi przezyciami,
ofiar o szczegblnych potrzebach, takich jak
ofiary przemocy seksualnej, ofiary
przemocy na tle ptciowym — w tym ofiary
przemocy wobec kobiet 1 przemocy
domowej objetych dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../...%% [w
sprawie zwalczania przemocy wobec
kobiet i przemocy domowej] — ofiary
handlu ludzmi, ofiary przestepczosci
zorganizowanej, ofiary niepetnosprawne,
ofiary wykorzystywania, ofiary
przestgpstw z nienawisci, ofiary
terroryzmu oraz ofiary najpowazniejszych

PE757.880v02-00

Poprawka

aa)  art. 9 ust. 2 otrgymuje brzmienie:

,,2. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby
stuzby udzielajace wsparcia ofiarom
zwracaly szczeg6lng uwage na cechy
osobiste ofiary, rodzaj i charakter
przestepstwa, szczegolne potrzeby ofiar,
szezegolnie tych, ktore doznaty znacznej
szkody ze wzgledu na powage
przestepstwa, lub wszelkie inne
okolicznosci, ktore mogg wymagaé
szezegolnej reakcji.

Or. en

Poprawka

b) ukierunkowane 1 zintegrowane
wsparcie, w tym wsparcie 1 doradztwo

w zwiazku z traumatycznymi przezyciami,
ofiar o szczegblnych potrzebach, takich jak
ofiary przemocy seksualnej, ofiary
przemocy na tle ptciowym — w tym ofiary
przemocy wobec kobiet 1 przemocy
domowej objetych dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../...%% [w
sprawie zwalczania przemocy wobec
kobiet i przemocy domowej] — ofiary
handlu ludzmi, ofiary przestepczosci
zorganizowanej, ofiary niepetnosprawne,
ofiary wykorzystywania, ofiary
przestepstw z nienawisci, ofiary
terroryzmu oraz ofiary najpowazniejszych

AM\1293623PL.docx



zbrodni wagi mi¢dzynarodowe;.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) .../... w sprawie zwalczania
przemocy wobec kobiet 1 przemocy
domowej (Dz. U. ...).
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zbrodni wagi mi¢dzynarodowej. Ofiary
przemocy seksualnej, przemocy ze
wzgledu na pleé, w tym przemocy wobec
kobiet i przemocy domowej, oraz handlu
ludimi majq rowniez dostep do opieki
zdrowotnej w zakresie zdrowia
seksualnego i reprodukcyjnego w ramach
ukierunkowanego i zintegrowanego
wsparcia.

%4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) .../... w sprawie zwalczania
przemocy wobec kobiet 1 przemocy
domowej (Dz. U. ...).

Or. en
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